
Why did Jesus Die? 

 
 

1. Because we are all sinners! 
 
Marcos 2:17   Pero e Jesús war uyub'i tunor era y che: —Tin e majax ajmuac machi uc'ani inte' ajtz'aconer sino 
que jax taca tin e ajmuac. Nen tarien majax tua' impejca tin e unatob' que imb'utzob', sino que tarien tua' 
impejca tin e satrem turob', che e Jesús. 
 
Romanos 3:10   Ch'ar tz'ijb'ab'ir tama uyojroner e Dios que: Mamajchi xe' erach tut e Dios, nien incojt. 

 
Mateo 18:11   Pues nen xe' Uyunenen e winic tarien tara tor e rum tua' incorpes tunor tin e satrem.   
 
2. Because there is a cost for that sin! 

 
Mateo 15:18-20  Pero e ojroner xe' mab'amb'an lo que inte' winic ulocse tama uyej xe' aloc'oy tama uyalma 
jax lo que ab'onon.    Porque tama uyalma inte' winic aloc'oy tunor e mab'amb'an b'ijnusiaj xe' jax e b'ijnusiaj 
tua' axin achamsan, y tua' axin taca inte' ajnajtir ixic, y tunor e b'ijnusiaj cocha era, y e mab'amb'an b'ijnusiaj 
tua' axin axujch'ian, y tua' axin amajresian, y tua' axin uq'uijnes otronte'. Tunor era aloc'oy tama uyalma inte'. 
Pues jax era lo que uche ab'ontz'a inte' winic, pero conda axin awe' inte', motor que machi ac'apa uche e rito 
tama uc'ab'ob' lo que uc'aniob' catata viejob'irob', ma cocha erer ab'ontz'a inte' tamar era, che e Jesús. 
 
Romanos 6:23  Pues tin e axin uche e mab'amb'anir c'ani atojya taca e chamer, pero lo que Cadiosir c'ani 
uyajc'on non xe' war aquetpa intera cab'ijnusiaj taca Cawinquirar Jesucristo jax e cuxtar xe' machi tua' ac'apa. 
 
Marcos 16:16  Y tunor tin e axin ac'upseyanob' tamaren y ach'ujyob', c'ani acorpesnob'. Pero tunor tin e machi 
ac'upseyanob' tamaren axin asatpob'. 
 
 



 
There is a cost for sin! 

 
3. Because Jesus died and paid for our sins on the cross! 

 
Mateo 1:21   Pues e María axin aq'uechuan inte' usitz y net tua' aturb'a uc'ab'a Jesús porque jaxir tua' axin 
ucorpes tunor uchinam tama umab'amb'anirob'. B'an war che e ojroner Jesús”, che e ángel. 
 
Romanos 5:8  Pero Cadiosir ixin uchecsu ticoit que uyajta coit conda uyeb'ta tari e Cristo tua' achamay capater 
motor conda non ajmab'amb'anironto. 
 
Juan 3:16  Entonces che e Jesús: —E Dios meyra uyajta utob' e gente tara tor e rum y umen era uyeb'ta tari 
Uyunen xe' inte' taca ayan tua' achamay tamarob', y tamar era tunor tin e ac'otoy ac'upseyanob' tamar machi 
tua' asatpob' sino que c'ani uch'amiob' e cuxtar xe' machi tua' ac'apa.  
 
Mateo 18:11   Pues nen xe' Uyunenen e winic tarien tara tor e rum tua' incorpes tunor tin e satrem.   
 
4.   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
Hechos 4:12   Pues tamar taca jaxir erer cacorpesna, porque matuc'a otronte' c'ab'a yeb'ar ut e q'uin xe' 
ajc'una tua' unatob' e gente tara tor e rum que tamar erer cacorpesna. Jax taca tama uc'ab'a e Jesucristo que 
erer cacorpesna, che e Pedro. 
 
Efesios 2:8-9   Pues non corpesb'iron umen utacarsiaj e Dios y umen que c'upseyanon tama Cawinquirar. Y 
cach'ami e corpesiaj majax tamar lo que cay cache xe' imb'utz sino que intaca uyajc'on e corpesiaj e Dios.   Y 
tamar era chequer que mamajchi erer acorpesna umen lo que war uche xe' imb'utz, y b'an quetpa cocha era 
tua' aquetpa chequer que mamajchi uyub'i utattz'i ub'a nien imb'ijc tut e Dios. 
Tito 3:5   ixin ucorpeson. Majax umen que war ani cache lo que imb'utz tut jaxir, sino que umen que jaxir ayan 
uc'unersiaj tamaron. Y ixin ucorpeson conda quetpon pocb'ir umen Unawalir e Dios xe' usuti ucuxpeson 
otronyajr y xe' ixin uyustes tunor cawirnar. 
 
5.   We must put our faith and trust in Christ alone! 



Marcos 9:23  Entonces ojron e Jesús y che: —Pues tut tin e war ac'upseyan tamaren, tunor erer achena 
umener, che e Jesús. 
 
Marcos 1:15 Jaxir war uyare e gente y che: —C'otoyix e día conda c'ani acay ac'otori Cadiosir tara tor e rum. 
Actanic entonces tunor imab'amb'anir y c'upseyanenic tama uyojroner e Dios xe' imb'utz tama e corpesiaj, che 
e Jesús.  
 
Marcos 10:15  Y c'ani inwareox que tin e machi c'ani uch'amiob' uchinam e Dios b'an cocha war uchiob' e 
maxtacob' era, machi ixto tua' o'choyob' tamar, che e Jesús. 
 
Romanos 10:9-10,13     Porque jay achecsu taca awej que e Jesucristo jax Awinquirar y ic'upseyan tama 
awalma que e Dios usuti ub'ixq'ues e Jesús tujam e chamenob', net tua' icorpesna.  Porque tama cawalma 
cac'upseyan tama e Jesucristo tua' caquetpa erach tut e Dios, y tama cawej cachecsu que e Jesucristo jax 
Cawinquirar tua' cacorpesna. Porque ch'ar tz'ijb'ab'ir tama uyojroner e Dios y che: “Tunor tin e axin upejca 
uc'ab'a Cawinquirar c'ani acorpesnob'.” B'an ch'ar tz'ijb'ab'ir tama uyojroner e Dios.  
 

 
Put your faith in Christ alone! 

 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin which is death 
and hell.   However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death 
and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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